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Ob zakljucku Marijinega leta

Nk slovenskem romanju v Lurdu
pri Buenos Airesu; kjer smo se zbra-
li Stevilni Slovenci nove in stare e-
migracije, smo poleg osebne zahvale
in proSenj, skupno obnovili obljube
Materi boZji.

Znacilen je bil pozdrav delegata,
prelata dr. Alojzija Starca pred pri-
digo: 5

»Dragi bratje
stusu!“

Pravim znaéilen, ker tako smo bi-
li vajeni 8e od doma.

Kako globoka, kr§¢anska vsebina

in sestre v Kri-

je v tem pozdravu. Nismo si le na-

vadni bratje po krvi, ali ene druZi-
ne, med katerimi so v&asih tudi ka-
ke trde besede.

Smo bratje po Kristusovi krvi.
Smo druZina boZjega obdestva na
zemlji. Sam Kristus je na§ brat; tvoj
in moj. Prav tak, kot si ti meni in
jaz tebi.

Zato v tem bratstvu ne more biti
mesta zavisti, nevodéljivosti, obreko-
vanju. Najviija je ljubezen, ki vse
premaga, pa spostovanje, razumeva-
nje, potrpljenje in medsebojna po-
mo¢., Celo bremena preizkudenj in
trpljenje, ki je deckaz Jezusove bli-
Zine, nas dela moéne v medsebojni
ljubezni.

{Marijo smo tudi prosili, da bi nas
varovala greha jezika in nevoi¢lji-
vosti. Iz lastnih primerov vemo, da
nismo brez tega greha. Tudi zato
smo pri8li k Mariji.

Toda, ne &akajmo d&udeZa! Sode-
lujmo!

Kristus ne mara slabidev: ,,Saj bi,
gnda< it

»Bom! Hofem!“ Prizadevajmo si
veak dan in Marija nas bo varovala.

Ce ne sodelujemo s Kristusom, tu-
di Marija ne more pomagati.

Kako tezke so véasih posledice
trdih .in kriviénih besed, ki prizade-
nejo v postenje in ugled brata, ka-
~ teri npr. deluje v organizacijah ali
ustanovah. Lahko povzro&ijo trajno
S§kodo: Da umaZemo ustanovo, da
se oSkodovana oseba razoarana u-
trudi v organizacijskem delu, da se
oddalji od skupnosti in utone v oko-
1ju.

~ Ne sodimo bliZnjega ne po last-
nem mnenju in ne po mnenju dru-
gih, da ne bomo kriviéni do brata.
Dialog in toleranca sta nujni v med-
sebojnem soZitju.

Ne bodimo nestrpni, ¢ée ne gre

vse po nafem Kkopitu, &e je naéin/

dela drugaden in so pota razliéna!
Ustavljanje v teh drugotnostih je
¢esto nevarno za nerazumevanja. Saj
smo si vendar edini v eilju, ki je:
BOG in SLOVENIJA!

Tolike je iskrene ljubezni, po#r-
tvovalnosti in nesebiénega dela za
naSo skupnost, tako starejsih, kot
nase idealne mladine, pa vendar véa-
sih polagamo ve¢ vaZnosti neprimer-
ni besedi, nerodnemu koraku, ali sa-
mo dvomu, kot pa kopici dobrih del
opravljeni za skupnost.

Prav je, da smo tenkodutni, toda
bodimo tudi &iroki v priznanju, ce
Ze ne v pohvali.

Pogosto peoudarjamo previdnost
pred nafim zunanjim sovraZnikom,
ki si prizadeva, da bi ohromil naZo
skupnost.. Bodimo ¢uje¢i in EDINI!

Nié¢ manjSa nevarnost razdora pa
je v mnas samih, kadar natolcujemo
bliZznjemu bratove napake. Kaj Sele,
kadar: govorimo dvomljivo ali celo
neresnico! ;

Na zadnjem pevsko-glasbenem fe-
stivalu so peli mladi:

»o1 predstavljam krasen svet,

brez teme, sebi¢nosti.

kjer 1judje ljubili bi se,

kjer nikdar ne bil bi mraz...“

»Ta svet je lahko tukaj,
ta svet je lahko zdaj...*

Da, ta svet je lahko tukaj, ta
svet je lahko sedaj, ¢e si ti in jaz
zato!

Se nekaj., Pridigar je ob konecu
homilije poudaril:

»Obljubimo danes zvestobo in lju-
bezen Materi bo%ji ter obljubimo lju-
bezen do bliZnjega!

(e bo ‘ta nada obljuba Materi bo-
7Zji postala dejanje danes in wvsak
dan — ker smo si bratje v Kristusu
— bo to nas§ NAJLEPSI SLOVEN-
SKI SOPEK MARIJI ob zakljuéku
gvetega leta!

Ivan Korosec

S tiskovne

Domaéi in tuji ¢asnikarji so kon-
¢no dedakali tudi priloZnost, da se
na tiskovni konferenci ki jo je orga-
niziral odbor za varstvo ¢lovekovih
pravic, neposredno srefajo s tremi
obtoZenimi iz razvpitega Iljubljan-
skega procesa — Cetrti, Ivan Borst-
ner, se je po posvetu s svojim za-
govornikem odloéil, da se konferen-
ce ne udelezi. Voditelj konference
Igor Bavéar je najprej obsodil ,u-
mazane insinuacije ob porocanju, s
katerimi so hoteli v nekaterih jugo-
slovanskih ¢asopisih umetno razdvo-
jiti obtoZene.

. Janez Jania in David Tasié sta po-
vedala, da ju v priporu niso tepli,
&eprav so po Tasiéevih besedah ,na
zafetku nekateri kazali doloene ten-
dence k temu®, Jan%a pa je pouda-
ril da obstajajo drugi nadini, ki so
hujdi od tega (samica, popolna izo-
lacija od dogodkov zunaj vojaSnice,
zlasti pa obcéutek popolne brezprav-
nosti, saj so bile vse pritozbe takoj
_zavrnjene, nekatere ofitno celo ne-
prebrane). Oba sta poudarila, da se
je odnos do njiju — wverjetno zara-
di pritiskov od zunaj — s¢asoma ne-
koliko izboljgal, kar je Tasié sarka-
stiéno kementiral s pripombo, da ,,bi
bilo za humanizacijo razmer v zapo-
ru dobro zapreti ¢im ve& urednikov
Mladine®. Sicer pa je Jansa na krat-
ko predstavil ,,dnevni red“: po osmih
urah leZanja vstajanje ob pol Sestih,
nato je pestelja ,,nedotakljiva“ (ra-
zen eno uro popoldne), sedenje na
stolu brez naslonjala ali hoja po.Se-
stih kvadratiiih metrih — &e seveda
,hima§ srede” in te odpeljejo na za-

konference

sliSanje, ki lahko po zakonu traja 16
ur do 24 ur. JanSa je imel v pripo-
ru le en rutinski zdravniski pregled,
ob gladovni stavki pa je prvi¢ zaéu-
til, da lahko tudi sam na kaj vpliva
—ob tem je pripomnil, da njegova

" gladovna stavka ni bila edina v tem

zaporu, in Se zlasti opozoril na ne-
kega, oditno tuberkuloznega, priprte-
ga Albanea, ki ga niso hoteli sprejeti
v vojasko bolnifnico.

Glede trditve v obtoZnici in ute-
melitvi sodbe, da je Ze prej pocel
stvari, kakrEna je bila ta, katere je
sedaj obtoXen, je JanSa pavedal, da
gre za njegov ¢lanek o gkrajsanju vo-
jalkega roka iz leta 1985: obtoZen
je bil pred istim sodif¢em in po

istem &lenu, za stvar, o kateri se je
tedaj pisalo in govorilo na javnih

sejah, zato je vojagki tozilec sam u-
maknil obtoZnico, ¢eS da gre za ne-
znatno druZbeno nevarnost, v resnici
pa po ,pogodbi z ljubljanskim te-
meljnim toZilcem oziroma urednikom
Mladine, da Mladina ne bo objavila
te obtoZnice, ¢e jo bo vojaski toZi-
leec sam umaknil (to je tudi doku-
mentirano!). Povedal je Se to, da je
lahko ,,svobodno izbral“ wvojaskega
zagovornika, to je enega od dveh
ponujenih, od katerih pa nobeden Se
ni delal na kazenskem podroéju. O
tem, da je uradni kandidat za pred-
sednika ZSMS, pa je zvedel tri dni
pred zadetkom sojenja.

Sedaj imajo obtoZeni moZnost, da
_Se pritoZijo na visje sodiS¢e v Beo-,

grad. Ni gotovo, da bodo to storili,
ker mnogi menijo, da bi jim tam na-
loZili ¥e teZje kazni!

Se 0 odmevih o demonstracijah
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Mnogi zapadni Gasopisi fe vedno
prinaSajo porodila o odloénem od-
poru celega naroda proti ravnanju
jugoslovanskih voja8kih oblasti ob
sojenju 3tirih mladih Slovencev. Tu-
di V. Meyer velkrat porofa o ogor-
genju naSega malega naroda. Sef
slovenske partije, Kulan, olita dr-
Zavnemu predsedstvu, da je ta ob-
sodba, izrefena v srbifini na slo-
venskem ozemlju — protiustavna. Po
slovenski ustavi je dolofeno, da je
uporaba slovenskega jezika na slo=
venskem ozemlju cbvezna za vse dr-
zavne organe — tudi zvezne! Ker
je torej bil postopek protiustaven,
je bila ranjena suverenost slovenske-
ga naroda, Po besedah Kufana Slo-
venci ne morejo priznavati nobene
drZzavne oblasti, katera jim ne more
zagotoviti uporabljania materinske-
ga jezika, ki mora biti enakopraven
drugim jezikom, ki se govorijo v Ju-
goslaviji.

V nekem drugem élanku V. Meyer
opisuje potek demonstracij v &asu
procesa in nadaljuje: ,JIzvrSba ob-
sodbe lahko zadobi politiéne posle-
dice. Obsojeni BorStner je namreé
pri zasliSevanju izjavil, da je rav-
nal iz rodoljubnih nagibov. Ko je v
vojadki pisarni dobil na vpogled ne-
ki dokument, se je ustradil! Le-ta
naj bi preuceval pripravljenost ne-
kaj enot jugoslovanske armade, pa
tudi namige, da sta zanesljivost in
morala slovenskih c¢et dvomljivi —
predvsem garadi vpliva nekaterih no-
vih politiénih teZenj, ki so se po-
javile v zadnjem ¢&asu v Sloveniji.
Omenjena listina naj bi tudi vsebo-
vala neka navodila za morebitne ,,no-
tranje nemire. Zato je BorStner
smatral da je njegova patriotska dol-
Znost, da imenovani dokument po-
kaZe slovenskim oblastem. Ker pa z
njimi nima nobenega stika, ga je iz-
ro¢il svojim prijateljem pri ,Mla-
dini“ s profnjo, da naj ga le-ti iz-
rolijo naprej. h

Mednarodni opazovalei, ki <o
spremljali ljubljanska dogajanja, so
mrenja, da je vojaSko sodiffe ved-
no izbralo pot, ki je bila bolj obteZil-
na za obtoZence, kadar jim je zakon
nudil na izbire dve moZnosti. Zato
so vztrajali, da mora biti proces ta-
jen, da obtoZenci ne smejo imeti ci-
vilnih - zagovornikov ter da se je
proces vr8il v srbséini.

Vsa ta dejanja pa Slovenei razu-
mejo samo kot sovraZno nastrojenje
jugoslovanskih oblasti posebno
Ze, ko centralna vlada in predsednik
SFRJ Bosanec Dizdarevié javno ob-

sojajo slovensko vlado. Razumljivo
je torej, da je politi¢na atmosfera
na slovenski zemlji zelo vroéa.

Ko so v prezidiju obravnavali sta-
nje v Sloveniji, se je zastopnik Slo-
vencev, 'Dolane, vzdrZal vsakega
mnenja...“ ;

IL.

,,SLOVENCEM BI PRIPRAVILI
STRASNO USODO...“

Gustav Chalupa je poslal &asopi-
su ,,Kleine' Zeitung®“ poroé&ile o zad-
njih urah pred izreéeno obsodbo Sti-
rih Slovencev v Ljubljani.

»Pred vojaSko komando je vrelo,
kakor v darovni§kem kotlu, piSe in
nadaljuje: ,Tisofi demonstrantov,
med njimi veliko Zena z otroki, je
veé dni oblegalo poslopje.”

Klici: ,,Svobode Jan$i, Tasié¢u in
Zavrlu“ so doneli v zraku in mno-
Ziea je burno pozdravljala avtomobi-
le z znaki “V”. Stra’e ob slovenskih
zastavah in gorah cvetja so se stalno
menjavale, Neko dekle z rdeéimi na-
geljni in ob napisu -,,Slovenci Slo-
vencem® je piscu é&lanka zaklicalo:
»To je krividen proces!”“ Predsed-
nik slovenskega komiteja za svobo-
do miiljenja Veno Taufer in pred-
sednik drustva slovenskih pisateljev
Rudi Seligo sta drZala transparent
7 napisem: ,,VojaSko sodiice je no-
vi Poncij Pilat*!

»Radio Student” je oddajal s kra-
" ja dogajanj in poroéal: ,V senci je
36 stopinj C, a to ni ni¢ v primeru s
politiéno vroéino, ki tukaj vlada!“
Frane ‘Zavrl, edini urednik ,Mladi-
ne*“, ki zaradi bolezni ni bil zaprt,
je dejal: ,,Obtozba, ki je umeten
konstrukt, je Zaljiva...* Njegov ci-
vilni advokat ga ni smel zagovarjati

‘' in ker se sam ni hotel umakniti iz

dvorane, so ga vojaki na povelje sod-
nikov odnesli iz dvorane,

Neka sorodnica zaprtega Boritner-
ja je imenovanemu c¢asnikarju pove-
dala, da je zadevni dokument vsebo-
val povelja in nadrte, ki bi ,,Sloven-
cem pripravili strasno usodo!*“ Zato
je BorStner smatral za svojo patriot-
sko dol%nost, da ga je izro&l u-
rednikom ,,Mladine®.

Vest o nameravanem oz. domne-
vanem posegu beograjskega vojaske-
ga sveta v Slovenijo dobiva nove o-
blike. Izmikajode besede Beograda
Slovencev ve¢ ne zadovcljujejo. Od-
bita zahteva slovenske vlade, da naj
bi ' ge proces yriil v slovenskem je-
ziku, je bila vzrok, da so nacional-
na CGustva. Slovencev zavrela! Tako
komunistov kakor ne-komunistov!
Bilo je merilo za enakopravnost Slo-

Tajno vladanje

Doma precej piSejo, kako je Ju-
goslavija ,,demokratidna®, ,ljudska®
,delavska drZava. Sicer mislimo, da
tudi tam tega ne verjamejo; vsaj pa-
metni ljudje ne. Za nas in za vse, ki
poznajo razmere v Jugoslaviji, je ja-
sne, da tam vlada diktatura partije,
ki odloda za zaprtimi vrati. Saj se
je videlo iz zadnjega procesa proti
gasnikarjem Mladine v Ljubljani, ka-
ko so nekaj sklenili v CK, iz desar
se je razvil nato sodni politiéni pro~
ces; kaj pa je bilo res oziroma ka-
ko so stvari potekale na tisti usodni
seji CK meseca marca, pd tudi ,na-

predni‘ in ,.demokratiéni® Sef slo- .

venske partije Kuéan ni nié izjavil.

A naj dodamo Se SCepec soli k tej
neslani juhi, da se bo jasno videla
svoboda in ,,glasnost” jugoslovanske-
ga partijskega reiima. Nekdo je

_preve¢ povedal:

V ljubljanskem Delu v soboto 21.
maja na strani 32 pravi slovenski
delegat v zvezni skupg&ini Janez Dr-
novsek: ,,V skupi&ini bomo skusali

- prepretevati eventualne poizkuse, da

- se sprejmejo ekonomski ukrepi, ki se

objavijo v Uradnem listu, poleg te-
ga pa se sprejmejo Se korektivni e-
konomski ukrepi, ki delujejo v na-

sprotni smeri, objavljeni pa seo Vv
tajnem Uradnem listu...*
Tako torej — v tajnem Uradnem

listu. Rado Bordon, znani satirik in
pisatelj, se 28. maja sprafuje v Pi-
smih bralcev Delu, ,;od kdaj izhaja
ta tajni Uradni list, v katerem je-

ziku izhaja in v koliko izvodih, kdo '

ga prejema in kakino upravno ve-
Ijavnost ima poleg rednega Uradne-
ga lista v nadi samoupravni soeia-
listi¢ni drubi...?* :

Saj razumemo, da je to vpraganje
bolj retoriéno in da Bordon prav do-
bro ve, kako in zakaj. In to tudi mi
veme, tako da ni treba Se posebej
razlagati. Zapomnimo pa si lahko,
kako je nekomu spodrsnilo
priznal, kako se tajno vlada v Ju-

goslaviji, ki naj bi bila samouprav-
na (delavec je gospodar), soeciali-

gtiéna (ljudstvo je vladar) druZba.

in je

vencev v drzavi juZnih Slovanov! O-
stre besede o srbskem unitarizmu
in novem kolonializmu vrejo pred-
vsem iz ust mladih Slovencev, A tudi
neki starej8i gospod, ki je stal sre-
di demonstrantov, je piseu ¢&lanka
rekel: ,,Za Casa avstrijskega cesar-
ja je vsakdo imel pravice, da se je
pred sodiS¢em zagovarjal v materin-
8¢ini!“ Neka mladenka pa je na
ves glas kri¢ala pred policaji: ,Tak-
§nega poniZanje Slovenei od leta
1941 nismo veé¢ doZivelil®

Drustvo slovenskih pisateljev je
pozvalo vse slovenske funkcionarje,
da naj tudi pri zveznih organih v
Beogradu govorijo le slovensko in
naj vodijo trgovsko dopisovanje sa-
mo v sloveni&ini. Za name&Zence, ki
so drugih narodnosti, naj se orga-
nizirajo tefaji sloven&éine. Napisi
v Sleveniji naj bodo samo slovenski
— tudi na vojaskih objektih.

Ceprav predstavljajo Slovenci le
8.5% vsega prebivalstva v Jugosla-
viji, pridelajo 20% vsega bruto-pro-
dukta ter eno tretjino vsega jugo-
slovanskega izvoza. To dejstvo jim
daje veliko narodno zavest. Njihov
zivljenjski standard predvsem pa
njihevi vigji dohodki v primerjavi
z dohodki v juZnih republikah, se-
veda rojevajo zavist pri drugih na-
rodih, ki sestavljajo Jugoslavijo. Ker .
je misljenje, predvsem pa Zivljenj--
ski nadin Slovencev enak mentali--
teti Zahoda, je razumljivo. da si Ze--
lijo vedjo demokracijo. Centralistié-
no in unitaristiéno ustherjeni’ krogi
jih zaradi tega nazivajo ,kontrare--
volucionarje in zato presega ime-
novani vojaski proces okvir izdaje
tajnih dokumentov. Postal je nam-
re¢ zrcalo ostrih notranjih naspro-
tij narodov, ki sestavljajo Jugosla-
vijo.

Kako je velika napetost, dokazuje
list, katerega je Gustav Chalupa na-
Sel prilepljenega na svojem avtomo-
bilu: ,,Dol s srbsko diktaturo, dol z
izdajalci Slovenije!*

Nijegov avto je namreé¢ imel beo-
grajsko registracijo. ..

D-ova.

Sreéanje slovenskih
in hrvaskih pisateljev

V Ljubljani so se sestali — prvié
po dvajsetih letih — predstavniki
shevenskih in hrvaSkih kulturnih de~
lavcev. Sestali so se na povabilo
Drustva slovenskih pisateljev. Od
strani slovenskih pisateljev so se
sestanka udeleZili: Rudi Seligo, pred-
sednik Drultva slovenskih pisate-
ljev, tajnik Veno Taufer, Igor Tor-
kar, Dane Zajc, Ervin Fritz in Ja-
8a Zlobee. V imenu Drustva knji-
zevnikov HrvaSke pa so pridli: Ma-
rija Peakié-Mikuljan, predsednica,
Zeljko KneZevié, tajnik, Slavkoe Mi-
halié, Antun Soljan, Ante Stamad
in Velimir Viskovié.

Iz porotcila, ki ga je v Novi Hr-*
vatski objavil njen glavni in odgo-
vorni uredni JakS8a KuSan, je raz-
vidno, da je bilo srefanje zelo pri-
jateljsko in Zivahno. Navzoéi so po-
rotali vsak o svojih teZavah, ki jih
imajo o napadih, ki jih uZivajo od
totalitarnega komunistiénega reZima
in zlasti o tem, da na napade na
Hrvaskem ni mogode odgovoriti. Hr-
vaski pisatelji nimajo svojega glasi-
la.

Sklep predstavnikov obeh pisatelj-
skih drustev je bil, da si moramo
Slovenci in Hrvati vzajemno in so-
lidarno pomagati, stalno izmenjava-
ti informacije, voditi skupne akcije.
Zlasti so slovenski predstavniki po-

udarili, da so Hrvatom slovenska de-

m_okratjéna glasila na razpolago, da
v njih izrazijo svoja mnenja in svo-
je zahteve. ;

Sm. R.
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Nova odkrlt]a

W ,,Svobodni Sloveniji smo ne-
davno poro¢ali, da je bila na Duna-
ju pred izbranim obéinstvom pred-
stavljena v nem3¢ini napisana knji-
ga ,Unsere Vorfahren — die Ve-
neter* (Nadi predniki — Veneti). Te
dni je prifla ta izredno zanimiva in

%_a ‘nag Slovence tudi vaZna zgodo-

vinska knjiga v naSe roke. Danes
Zelimo podati o tej knjigi samo krat-
ke poroéilo. Z wsebino te knjige se
bodo podrobneje gotovo pecali nasi
Zgodovinarji in jezikoslovei.

" Knjiga je Z¥e po opremi in tisku
izredno lepa, tiskana na lepem pa-
‘pirju, polna slik, értefev in zem-
ljevidov. Ima 409 strani, zaloZil in

izdal jo je rektor Ivan Tomazi€¢, na-

tisnila pa jo je tiskarna Druibe sv.
Mohorja v Celoveu. Na zafetku knji-
#e je uvedna begeda, ki jo je napisal
Ivan TomaZié. Sledita dve obSirni
razpravi: ,,Na sledovih Venetov, ki
jo je napisal dr. Jozef Savli, ki je le-
ta 1975 doktoriral na Dunaju iz so-
cialnih in gospodarskih ved in se
nato posvetil zgodovini, imenoslovju
in kulturnem razvoJu juznih alpskih
podrodii.

Drugo razpravo je napisal akade-
mik Matej Bor, ki je leta 1937 di-
plomiral v slavistiki in je ¢lan Slo-
venske akademije znanosti in umet-
nosti, pa se je nato posvetil lingvi-
stiki in literarnemu udejstvovanju.
Naslov njegove razprave je ,Venet-
ski jezik®“. — Izdajatelj in zaloZnik
knjige je rektor Doma Koper na Du-
naju, Ivan Tomazi¢, ki spada med
najvetje slovenske mecene in prou-
¢evalce slovenske zgodovine, in ki je
napisal tretjo razpravo z naslovom
»Mnenja in komentarji“.

Ne moremo iti v podrobnosti teh
treh razprav, ker so prechSirne in
bodo morali o njih spregovoriti zgo-
dovinarji, jezikoslovei, etnologi in
podchbni strokevnjaki. Naj danes v
tem kratkem poroéilu porofamo sa-
mo o novih ugotovitvah iz venetske
0z. slovenske zgodovine.

Nasa daljna preteklost je &e ved-
no zavita v skrivnosti. Strokovnjaki
pravijo, da Zivijo ljudje v Evropi Ze
okoli 80.000 let, Prav malo ali sko-

raj ni¢esar ne vemo o tej dolgi do-

bi. Saj celo za dobo 1000 let pred
Kristusom kaj -malo vemo. Kateri
je najstarej$i evropski narod? Ali
je morda slovanski z imenom Vene-
ti. Sledove teh Venetov je zacel po
vsej Bvropi odkrivati dr. 8avli, kjer
je zlasti na alpskem podrodju sko-
raj na vseh vrhovih, dolinah, imenih
rek nafel®venetska imena, ki kaZejo
na slovenski jezik.

V Solah so nas udili — in tako na-
%o mladino Se danes uéijo —, da smo
prigli Slovénci jzza Karpatov v Se-
stem stoletju po Kristusu, éepray ni
nobenih pisanih in e manj arheo-
logkih in etnoloSkih dokazov za to.
Nasprotno, $tevilna imena iz daljne
preteklosti dokazujejo, da so ta ime-

na slovenska in da 8o torej bili Ve-
neti slovenskega rodu. Ta imena pa
g0 razdirjena po vsej srednji in ce-
lo po severni Evropi. ¢e bi se Slo-:
venei naselili na Ze naseljenih kra-
jih, bi prevzeli Ze udomacena imena
in ne bi dajali hribom, rekam in
dolinam svojih imen. e bi bili pr-
vi prebivalei na sedanjem sloven-
skem ozemlju in tudi v Srednji Ev-
ropi Iliri in Kelti, potem bi mora-
la biti Evropa polna ilirskih in kelt-
skih imen. Toda teh imen ni, paé pa
so venetska imena, ki so slovenska.
Veneti so torej nadi slovenski pred-
niki. Niso torej Slovenci prifli izza
Karpatov, iz Pripjetskih moévirij,
ampak so praslovansko ljudstvo, pr-
votno, avtohtone ljudstve v vsej
Srednji Evropi. Sledovi tega ljud-
stva pa segajo tudi v Severno Ev-
ropo, na Apeninski polotok in eelo
v Malo Azijo. Seveda nemSkim zgo-
dovinarjem te ugotovitve niso uga-
jale in so nam vsiljevali svoje ,,Zhan-
stvene” kombinacije, ki so nameno-
ma prezrla vsa venetska imena, vse
venetske napise, ki dokazujejo sl_o-
venski izvor, kar dr. Savli in akade-
mik Bor odli¢no dokazujeta z vsemi
znanstvenim aparatom.

Zelo prav je, da je zgodovina Vene-
tov, ki so na3i slovenski predniki,
iz&la sedaj v nemdkem jeziku, da
imajo tako Nemeci priloZnost, da z
nasprotnimi argumenti, ée jih ima-
jo, ovriejo trdityve nadih strokovnja-
kov. Prav bi bilo, da bi pcvdobna
knjiga izdla tudi v angleSkem jezi-
ku in morda tudi v Spanskem in ru-
skem, da bi bila dana moZnost pred-
vsem znanstvenikom, pa tudi drugim
ljudem, ugotoviti kak¥na je resniéna
zgodovina Venetov in nas Slovencev.

B A e e e e e e e e e e ]

Mogode ne veste. da...

— da v Ljubljani nekateri partijei,
domnevni simpatizerji revije CE-
LOVSKI ZVON, na Seocialisti¢ni
zvezi glasujejo za uvoz ite revije
v SR Slovenijo, na partijskem fo-
rumu pa protfi..

da se jo znani predstavnik Ko-
munistitne partije Italije in da-
nasnji poslanec iste stramke Pa-
jetta Sel poklosit umrlemu fasi-
stitnemu voditelju Almirante-
Ja. ..

da je danes na svetu okoli 35
drZzavnih tvorb-¢lanic ZdruzZenih
naredov, ki imajo manj od dveh
milijonov prebivalcev, to je manj,
kot je nas Slovencev (v Evropi
Islandija, Ciper in Malta). ..

da je znani slovenski opozicio-
nalnj javni delavee ugotovil, da
je policija podtaknila vsem pro-
storom v njegovem stanovanju
slusala. ..

MLADIKA, Trst, &. 7

,vsakodnevno Zivi

Ih mlﬂ” Z VLIENIA V ABCENTI

Po poldrugem mesecu se, dragi
bralei, povracamo skupno k tem vsa-
kotedenskim opazovanjem argentin-
skega polititnega razvoja. Precej
stvari se je medtem dogodilo, in nad
list jih je vsaj kratko (in jedrnato)
zabele#il. A toliko tvarine je vedne,
da dejansko ni mogoéde zaiti v kake
podrobnosti. Danes gse na kratko po-
mudimoe pri socialnem stanju, to pot
tesno povezanim § sedanjim in bo-
doéim polititnim razvojem. Tako te-
sno povezanim, da radikalna vlada
de’janskontavlja mnogo svojih vo-
lilnih upov v uspeh ali neuspeh
tkim. Pomladanskega plana (,,plan
Primavera®), ki ga je kot zadnje
sredstvo pred potopom uvedel mini-
ster Sourouille,

LOV NA GLASOVE

Dejansko je, kot je na¥ list Ze
zapisal, ves napor tega gospodarske-
ga nalrta; nekoliko ,naSminkati“
stvarnost, ta resni¢ni svet, ki ga
(trpi) skoro tri-
deset milijonov Argentincev. Sred-
stva tega ,Sminkanja“ so ista. ki jih
je gogpodarska ekipa Ze veCkrat upo-
rabila, ki pa se ji doslej tudi niso
nikdar obnesla za dalj ¢asa kot krat-
ke dobe nekaj mesecev.

Temeljno je ideja vedno ista: za-
mrzniti plade, skuSati nekoliko za-
vreti cene, kontrolirati denarni ob-
tck, znizati banéne obresti, \do-seéi
beljgi denarni poloZaj v drZavnih
podjetjih, nabrati veé davkov. Nera-
zumljive pa se pozablja na glavni
temelj zboljSanja vsakega poloZaja,
to je, spodbuda proizvodnje. In zno-
va je mnoge govora a se dejansko
nikier ne vidi, o glavnem oroZju bo-
ja proti inflaciji: gniZanju drZzavnih
strodkov.

S podvzetimi ukrepi se skuda do-
seti isto, kar %e od vsega zacCetka
gaman i3¢e radikalna vlada: zniZa-
nje in patrtje inflacije. Skriti cilj
teh naporev ie dokazati ljudem, da je
radikalna vlada zmoZna obvladati go-
spodarsko krize, Ker & ni zmoZna
tega, je uscda radikalnega predsed-
nigkega kandidata zapeclatena.

Tako tudi laZe razumemo, da kor-
devski
e ni zafel zvoje volilne kampanje.
‘aka, da se bodo pokazali vsaj prvi
uspehi ,,Pomladanskega plana®. To
nai be meseca septembra, ko bo
(bo?) inflacija padla na enomestno
itevilo. ,Ne bo presegla 10%“ trdi-
jo vsi radikali, vklju®no Angeloz, in
medtem kriZajo prste (vedina ne zna
moliti), da se jim napoved ne bi iz-
jalovila, Tedaj se bo, s polno paro,
pricela volilna kampanja za glasove.

»PODPLAT JE KOZA. .,

..Gez in Cfez postala® pojejo s slo-
venskega Parnasa. Pekojni Marjah
Marolt je v svojem satiriénem pisa-
nju naslovil ta verz-za ,sedalo“ ti-
stih, ki trpijo po starih ,,kolektivih®

guverner Angeloz dejansko.

Tone Mizerit

buenoairefkega predmestja. 'Danes
bi lahko isto rekli o ministru Sou-
rouillu, Pred éasom je zatrdil spri-
%o vpradanja Casnikarja, da bi on
lahko #ivel z minimalno plado, da
dejansko pravzaprav Zivi z minimal-
no plafo. Za tako trditev je treba
imeti koZo na obrazu res kot podplat,
e ne iz cementa, kot trdi argent:m—
ska modrost.

To pot je Zel minister Se daIJ Za-
trdil je, da bo sedanji gospodarski
plan zelo ,,0koristil* navadnega dr-
¥avljana. Delavei bodo wvideli, da v
septembru cene ne bode narasle in
da bo njiheva pladéa zalegla mnogo
vet, kot pa doslej. In podobno. To se-
veda ne soglaSa s statistikami, ki
beleZijo nenehne podraZitve cen. V
primerjavi z julijem se sredi avgu-
sta opaZajo podraZitve, ki dosegajo
30 do 50 odstotkov. To v komaj 15
dneh. Zato tudi ni &udno, da pro-
daja pada. V istem razdobju so tr-
govei prodali kar 30% manj hra-
ne, 45% manj obleke, 25% manj ci-
garet (prodaja teh je Ze prej padla
zaradi novih davkov), itd. V posa-
meznih Zivilih beleZimo 409% podra-
Zitev v mineralnih vodah, 75% pri
makarenih za na juho, 40% pri ceni

‘mleka, 50 do 60% pri siru, 87% pri

zdravilih, itd.

Kaj pa pla®e? NajmoénejSo povi-
gico je doslej dosegel kovinski sindi-
kat: 30% za drugo avgustovsko pol-
mesecéje, naknadnih 10 za prvo sep-
tembrsko. Sprio tega je nastal pro-
blem z delavskim in gospodarskim
ministrstvem, ki te pogodbe sprva

i

. vladno wupiranje zvisati
- vrednost minimalne plade. Ta je do-
- loena v viSini 924 avstralov in vla-

_strialei,

ni hotelo overoviti. Plan predvide-
va, da mora pasti realna vrednost
plaé. To pa pri kovinarjih ni dose-
Zeno. Kam torej postaviti ministrove
besede? Dejansko so ostali sindikati
dosegli povidice med 25 in 30%.
Vzporedno so nastale teZave s
CGT. Zadasno premirje, sklenjeno
med predsednikom Alfonsinem in
glavnim tajnikem CGT Ubaldinijem,
je Ze splavalo po vodi. Vzrok je bil
' za avgust

da je ponudila 1.100 od septembra
dalje. Legalno do avgusta Ze ni veé
mogode zvisati teh Stevilk. o

Mimogrede povedano je delavee
z minimalno plafo julija leta 1985
mogel kupiti 175 kg kruha K sedaj pa
dose¥e komaj vrednost 92 kg. Ena-
ko je pred tremi leti minimalna pla-
ta zalegla za 297 litrov mileka. Se-
daj le 205 litrov. Kdo trdi, da smo
na boljSem?

Zato ni ¢udne, da se krha social-
ni dogovor, ki ga je sku3ala vlada
zgraditi okoli gospedarskega nadrta.
CGT grozi s sploino stavko za 9.
gseptember. KakZna je bila reakeija
poljedelskega sektorja, smo Ze vide-
li. Sedaj raste nejevolja med indu-
zlasti zaradi vladnega na-
sprotovanja refinanciaciji deficita
srednjih in malih industrijskih o-
bratov.

V takem stanju je tezZko ugotovi-
ti, kakien bo uspeh plana, in zlasti,
koliko ¢asa bo trajal njegov' ufinek.
Dejansko bi vlada Zelela, da se in-
flacija ustavi vsaj do volitev. Te so
predvidene za mesee maj prihodnje-
ga leta. Vsekakor predolga doba, da
bi gospodarska ekipa drZala v vaje-
tih krizo, ki dejanske traja Ze deset-
letja in katere izhoda nihée jasno ne
vidi.

B0-LETNICA M. KROSLIEVE

V krogu svoje povecane druZine,
prijateljic in sosed je slavila Maléi
Krofelj svoi visoki jubilej — 80.
rojstni dan — 27. julija. ,,Kar hi-
tro s¢ se nabrala leta, kljub vsemu,*
je rekla slavljenka!

Tisti ,kljub temu*“ pomeni, da je
prestala dve vojni, eno huj%o od dru-
ge. Rodila se je Sest let pred prvo

svetovno vojno, pa se je Se dobro
spominja, ko ni bilo kruha pri hisi
za nobenega, Céeprav so imeli zelo

skrbne starfe. Koman so se pisali in

Ziveli s¢ v Ljubljani, kijer je bil ofe

Zeleznidar-strojevodja. Zelo se je po- :

MIRKO VASLE

Slovenci

OLIMPIJSKE IGRE
SEUL 88’

14. julija so bili dokonéno potrje-
ni jugoslovanski zastopniki za Olim-
‘pijske igre. ki bodo Septembra le-
tos v JuZni Koreji v Seulu.

 Slovenski &portniki bodo v Seulu
nastopili v 11 Sportnih panogah (od
17 v katerih bodo nastopili ¥portni-
ki iz Jugoslavije).

Slovenski Sportniki bodo tekmovali
v atletiki (Mirko VindiS, moZnost na-
stopa ima Se R. Kopitar), jadranju
('M Kosmina in B, Antoni¢); judu
. (F. LeéEak) kolesarstvu (S. Papei,
J. Smole, V. Bon¢a in R. Sebenik);
koSarki (pri Zenskah P. Dornik in
- S. Vangelovska, mo#nost nastopa ima
tadi N. Tepalovi¢, pri moSkih ima
tudi moZnost Jure Zdove); pri pla-
vanju (D. Petri¢ in 1. Majcen); ro-
koborbi (F. ‘Podlesnik) ; rokometu
‘(Zengki - D. Pedilit) ; streljanju (R.
Debevee); Sportni gimnastiki (J.

Kolmahn); in veslanju (Kujki, Pre- .

“Hern, Mirjan€i¢é Jan¥a in Amb‘l‘om(‘f)

Skupno bo torej nastopilo 21 Sport-
“nikev iz Slovenije (18 v individual-

in sport

nih in 3 v kolektivnih Sportnih pa-
nogah), mo¥nost pa imajo Se. tri-
je (eden v individualnih in dva v
kolektivnih panogah), to je skupaj
24 Sportnikev: 18 moskih in 3 Zenske
oziroma 20:4, ¢e se uvrste Se dru-
gi trije.

Predvsem je treba obrniti pozor-
nost na sledece: po olimpijskih igrah
v Montrealu v Kanadi leta 1976 ne-
nehno- raste odstotek Sportnikov iz
Slovenije, poleg tega pa se pojavlja-
jo v bolj Stevilnih Sportnih panogah.
Da si bolje ogledamo to informacijo,
si oglejmo naslednjo razpredelnico:

sportnikoy

01 Jug. Sl %
68 Mehika' 67 13 194
72 Miinchen q22 020y - 19T

76 Montreal - % "8 93

80 Moskva 162 10 6,2
84 Los Angeles 143 18 12,6
/88 Seul 57 21 134
oziroma 24 15,3

Ta razpredelnica hkrati tudi pove,
da je bilo chdobje 1970-1980 dejan-
sko krizno obdobje slovenskega vr-

. hunskega §porta na letnih olimpij-

skih igrah, kar pomeni, da so v Slo-
veniji cbrnili izjemno malo pozor-
nosti v letih 1960-75 mlajSim sta-
rostnim stopnjam, iz katerih bi lah-
ko dobili kandidate za olimpiade.
Poglejmo Se Stevilo panog, v kate-
rih so nastopali slovenski Sportniki

na olimpijskih igrah v istem obdob-
ju: :

Stevilo panog
(0] 1 Jug. Sl %
68 Mehika 11 B 45,5
T2 Miinchen 15 8584
6 Montreal 14 7 50,0
0 Moskva 17 3294
4 Los Angeles 17 10 58,7
8 Beunl e caa- 64,7

Podatki iz te razpredelnice tudi po-
trjujejo, da se vrhunski Sportni do-

sezki v Sloveniji Sirijo v razliéne

panoge, ter da je panog z vrhunski-

~mi Sportniki tu vedno ved.

Obe razpredelnici kaZeta tudi to,
‘da je najbolj kritiéna tocka sloven-
skega vrhunska Sporta bila leta 1980
— olimpijske igre v Moskvi —, ko
je imela Slovenija tako po Stevilu kot
po edstotku Eportmh panog najmanj-
o udeleZbo.

-V zvezi z individualnimi $portni-

mi panogami je treba omeniti tudi
to, da ima Slovenija po dolgih letih

ponovno svoje zastopstve v treh no-

silnih panogah ohmpuakega progra-

ma: gimnastiki in plava-
nju.

Manj zadovoljstva je v &portni-
kih v kolektivnih Sportnih panogah.
Cast relujejo dekleta v koSarki in
bi bilo res 8koda, ¢e se ne bosta u-
delezili iger tudi rezervi v koSarki
(Topalovig in Zdove), ¢e so Ze mo-
rali odpasti drugi (na primer ro-
kometafica Cotarjeva). Ob vseh teh
prikazih pa manjka temeljni kaza-
lec: kak¥ne rezultate so zmoZni do-
gedi slovenski Sportniki v Seulu?

Po predvidevanju strokovnih Sta-
bov zveznih strokovnih organizacj
iz slovenskega strokovnega sveta za
vrhunski Sport bi bilo mogoce pri-
¢akovati ved kolajn in boljSe uvr-
stitve slovenskih Sportnikov, kot pa
so jih dobili v Los Angelesu pred
Stirimi leti.

atletiki,

Ce hofemo imeti splo$ni pregled

na Stevilo Sportnikov, ki bodo za-
stopali Jugoslavijo po panogah, 81
lahko ogledamo sledede:

Atletika 10, boks 7, judo 4, kaja-

kastve 3, kolesarstvo 6, koSarka (mo-
gki in Zenske) 24, namizni tenis 5,
nogomet 18, plavanje 8, rokoborba

(oba sloga) 10, rokomet (m. in %.)

30, streljanje 6, &portna in ritmiéna
s'lmnastlnka 3, tenis 3 (z moZnostjo
kvalifikacije Je 3), vaterpolo 13 in
veslanje 10.

trudil, da je vso Stevilno druZino So-
lal in jih spravil do postenega kru-
ha.

‘Ga. Maléi se je po opravljeni tr-
govski Soli, kjer se je odlikovala v
stenografiji, zaposlila v pisarni Slo-
venske ljudske stranke v Ljubljani
kot redna uradnica, potem pa e ne-
kaj Casa v ilegali do razpustitve.

Rada gre nazaj v tiste Zase, ko se
je udejstvovala kot ¢lanica organi-
zacij, DruZina in okolje pa je po-
skrbelo, da se je mlad &lovek vra-
S¢al v krdCanski in slovenski svet.
Marsikdo, ki to delo danes lahko
presoja, refe: zlata doba! Osemde-
setletnikem je to dano!

Leta 1933 pa se je gospa Maléi
porotila z JoZkom KroSljem in se
preselila v Beograd, kjer je bil so-
prog zapeslen kot poroéevalec ,,Slo-
venca“ in osebni tajnik ministra dr.
Antona KoroSea, ki je bil tudi krstni
boter pivorcjeneu Tonetu; za njim
so dobili ¥e Janeza in Bojana.

»Lepo smo se imeli, pripoveduje
gospa svoje spomine, ,a Srefa ne
traja dolgo!* Nekaj dni pred bomb-
nim napadom na Beograd se je vrnila
v Ljubljano z otroki v strahu za
moZzem, ki je ostal v prestolnici. Vr-
nil se je k svoji druZinici in k ,,Slo-
vencu® do tistega usodnega 5. maja
leta 1945. Od8li so v neznano in se
znadli po tabori§éih v TItaliji — a
skupaj. Velikckrat se je sedaj Ze
pokojni JoSko zahvaljeval Boga za
Zivljenje, ki jim je bilo darovano po
»Ljubelju®,

Teta 1948 so prisle teZave, a vsee-
no so se lahko priselili v Argentino.
© Moz je takoj prevzel uredniitvo in
delo pri listan 8vobodni Sloveniji, kjer
je garal do smrti.

Stala mu je ob strani v dobrem in
hudem, po znanem reku: Za velikim
moZem stoji velika %ena! Koliko pre-
stanega domotoZja in teZki zadetki
druZin z majhnimi otroki! Mame bi
lahko napisale Zalostne anekdote, ki
8o jih dSproti dozivljale v letih voj-
ne, begunstva in izseljenstva.

Tudi to je od&lo v pozabo — z bo-
%jo pomotjo. Fantje so doStudirali,
danes so vsak § svojo druZino in de-
lom in, hvala Bogu z vnuki. Silno
jo je prizadela tragiéna smrt Zest-
letnega vnuka Toncka ‘in smrt 1ju-
bljenega moZa pred 19 leti.

V molitvi in vsakdanji maSi ie
tolaZbe in zahvaljuje Boga, da jo je
ohranil umsko in telesno do tako yi=
soke starosti.

Bog Vas Zivi, ga Maléi in hvala

‘Vam za zgled vzorne katoliike Zene

in Slovenke!
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LJUBLJANA — Viba film je pohi-
tela s filmsko proizvodnjo, da bi ube-
Zala inflaeiji, a jo zato stiska pomanj-
kanje ‘denarja, ki prepglasi doteka. Le-
tonji plan so v juliju izpolnili v 84
odstotkih pri eeloveternih filmih in 70%
pri kratkih filmih in portretih. Med
celovedernimi so dokongali snemanje
filma za otroke Maja in Vesoljéek, Od-
padnik (prejsnji naslov: Koncert za rog
in orkester) in P.S. Med kratkimi sne-
majo risanke Kace, Pregovori in Re-
fleksi ter dva portreta: o Maksu Fu-
rijanu in Janetu Kawvéicu.

MARIBOR — TAM in Metalna sta
podpisali pogodbo o sodelovanju pri
proizvodnji motorja za teike tovornja-
ke v Sovjetski zvezi. Ze prej so podpi-
sali pogodbo
proizvodnih sistemov, pa Se nadrtujejo,
da bi skupaj s sovjetskimi tvrdkami
izdelovali avtobuse in tovornjake.

PORTOROZ — Pihalni orkestri so
Ze' devetié¢ tekmovali v korakanju in
konecertnih programih. To pot jih je
bilo dvajset iz tretje kategorije. Od
njih jih je devet dobilo zadosti tock,
da bodo naslednje leto lahko tekmovali
v drugi skupini. Posebno nagrado sta
prejela Cerknifki pihalni orkester in
Mladinski pihalni orkester iz Pirana.

ZIRI — Tovarna obutev Alpina je
lani predstavila kolekeijo modne obutve
v Moskvi in tamkajinji trgovei so jim
naroé¢ili kar pol milijona parov ¢Cev-
ljev. Kljub temu, da je imela Alpina
stroje bolj slabo zasedene, je 'ta Ste-
vilka krepko presegla proizvodnjo zmo-
gljivost in tudi blagovno Jisto za me-
njave med obema drZzavama. Zato so
se zmenili, da bodo oddali ,le“ 350 ti-
soé parov; zanje pa bodo dobili takoj
pladilo v gotovini.

DOBOJ, Bosna — Na fotografeki
razstavi jugoslovanskih avtorjev je za
kolekeijo barvnih fotografij dobil prvo
nagrado Bogo Cerin, ki je tudi fotore-
porter Dela. Pohvalo za svojo kolekeijo
pa je dobil Ptujéan AljoSa PiZmoht.

OBALA — Odlaganje smeti je velik
problem v treh obalnih obéinah. Ne
morejo se zediniti za prostor. Medtem
pa ljudje odlagajo odpadke kjerkoli..In
ta kjerkoli se pojavi kar na 235. kra-
jih! Skrb za ekolofko zdravje vseh 'se
je sprevrgla v komodnost.

LJUBLJANA — Avtemobilske zava-
rovanje se je s prvim julijem podra-
#ilo za celih 53%. 'To pa zato, ker naj
bi se povedalo 3tevilo kodnih primerov,
ker so se podraZili rezervni deli in ser-
visne storitve, itd. Po novem mnaj bi
osnovno zavarovanje za stoenko stalo
269.580 dinarjev, za yugo pa 296.480
din (1 dolar — 2700 din).

LJUBLJANA — Enciklopedija Slo-
venije bo izdala svoj drugi zvezek. Kri-

za prodajo tehnoloSkih -

tike ob prvem zvezku (mesorazmerje

med nekaterimi gesli, preobSirnost tem,

kot je NOB) so uredniki skusali popra-
viti. Novi zvezek bo imel 1167 gesel od
Ce do En in 835 glik. Istofasno bo

konec leta izila &etrta knjiga Emclklo- _

pedije Jugoslavije v slovensé&ini.

LJUBLJANA — Zadfitno ceno pse-
nice prve kakovosti Zvezni izvr&ni svet
(ZIS) nastavil na 30 din.
dlagi te rafunajo odkupno eeno, so
kmetje v Slovenski kmecki zvezi in Zwve-
zi kmeéke mladine Slovenije protestira-
li pri predsedniku republitkega komite-
ja za kmetijstve, gozdarstyo in pre-
hrano. A so ugotovili, da se z njim ni-
majo kaj pogovarjati, saj pridejo wse
direktive od zgoraj — iz Beograda.

VRBA — Cerkev sv. Marka je po-
trebna obnove. Breznidki Zupnik JoZe
Klun je #Ze zadel zbiralno akeijo med
ljudmi, zavod  za spomenifko varstvo
bo pa tudi pocasi skrbel za potrebna
strukturna dela. Cerkev so delali v
precej razliénih stilih; zadnja restavra-
torska dela so naredili leta 1955, potem
pa nié¢ veé.

BEGUNJE — Pri JoZoveu je gostil-

na, ki je Ze dvesto let v roki Awvsenikov.
Zadnja leta so jo imeli v rokah najem-
niki, zdaj pa se je Slavko Awsenik, har-
monikar ansambla, odloéil za prenovo
in popestritev ponudbe. Poleg gostilne

bo tudi salon, kostanjev vrt za tristo

ljudi in sobe za turiste, predvsem za
tujee, ki so ¢lani kakih 150 klubov lju-
biteljev Awvsenikove glasbe.

SEUL, J. Koreja — Stane Jagodi€,
grafik, slikar in fotomontaZer, je w
reviji. Design Journal dobil priznanje
za &voja dela. Poleg objave nekaterih
njegovih del so mu sporodili, da bo
njegovo ime v Kdo je kdo v svetu obli-
kovanja in v temeljnem kamnu zgradbe
uredniitva revije.

HRUSIC — Avtocesta od HrusSice
do Vrbe mora biti zgrajena skupno s

karavanfkim predorom. Prednost temu

odseku avtoceste so dali na Skodo dru-
gim delom avtoceste bratstva in enot-
nosti, ki bi morali biti dograjeni do le-
ta 1991. Drugi deli so: Malence-Smar-
je (7 km), Vifnja gora-Medvedjek (14
km), Hrastje-Bregana (54 km), Sent-
vid-Koseze (3 km), Podtabor-Kranj.

LJUBLJANA — Pisatelj JoZe Breje-
JavorSek je dobil od Zirije Zveze pisa-
teljev francoskega jezika Evropsko na-
grado za literaturo. Zvezo mu je dala
nagrado za knjigo La Memoire dange-
reuse, obenem pa ga je francoski mini-
ster za kulturo imenoval za ,viteza u-
metnosti in leposlovja®.

LIJUBLJANA — Srednji vek v slo-
venskem jeziku, knjiZevnosti in kulturi
so obravnavali na trodnevnem simpozi-
ju ma univerzi. Blizu petdeset strokov-

Ker na po-
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09ebne fnovice

Krst: V Zupni cerkvi sv. Miklavia
v San Justu je bila krééena Ludmila
Marija Ahlin, héerka JoZeta in Vero-

nike roj-. Rupnik. Botrovala sta Vinko .

Zarnik in Ludmila Rupmk por. Zar-
nik. Krstil je Zupnika Matua Borst‘nar
Cestitamo. ;

njakov, domacih in tujih, je obravna-
valo Brizinske spomenike, staro cer-
kveno slovaniéino, glagolico in razne
teme iz srednjeveSke kulture.

LJUBLJANA — Casopisom se na-
klade zmanjSujejo, ker imajo zaloZni-
ki velike stroike z grafiénimi storitva-
mi. Ljubljansko Delo je svojim 110 ti-
sofem naroénikom naslovilo &lanek, v
katerem pravi, da rafuna nanje zdaj,
ko so zvi3ali ceno izvodu od 500 na
800 dinarjev. 2

COL — Stolp gradu Trilegh so ob-
novili, grad sam pa je v ruSevinah, kot
vefina gradov na Vipayskem. Grad je
stal na meji med Kranjsko in Vipay-
sko, gospodje pa so pobirali earino mi-
moidoc¢im. Sicer bi domali zavod za
kulturno varstvo hotel kaj veé popra-
viti, a nima denarja.

UMRLI S0 OD 25. junija do 1. fjulija:

LJUBLJANA — Xarolina Pogaédar
roj. Oblak; Jernej CGertane, 82; Terezi-
ja Kopat roj. Blaj; Sreéko Likar; Leon
Martdlanc; Rudolf Zorga; Majda Lipov-
fek; Janez Grden, 82; Tgnac TUranié,
T2; dr. Pavel Jamsek; Slavke Franz;
Jurij Ko#ir: nton Zadnikar; Justi Pen-
gov roj. Fux; Barbara Sabotin; Zoran
Lapajne, 83; Alojzij Kunstelj, 84; An-
ton Ivnik; Ana Cvetko roj. Verdir;
Franei Krafovee; Angela Grad roj. Je-
tek; Gabrijel Smit; Frane JenSin; Hed-
vika Razdrh roj. Perko; Stane Stem-
pelj; Janez Gederer; prof. dr. Stefan
Barbari¢; univ. prof. Bogomir Dobowvi-
dek; dipl. ek. Edvard Pilih; Antonija
Peterlin roj. $pacapan; Antonija Hoéce-
var roj. Liberfar; Anton Rafold; Sazo
Inkret; Marija RoSelj roj. Mikli¢; Ivan
Sipek.

RAZNI KRAJI — nton Jare, Domza-
le; Zofija Ci¢ roj. Fele, Than; Janez
Ferbar, Smlednik; Mimiea Stravs roj.
Amroz, Breznica; Andrej KriZane, Ra-
domlje Mariia  Dimee. roj. Rakef, T4,
Dom%ale; Vlasta Svetlin, Blejska Do-
brava; Franc Jakolié, Trbovlje; Jozef
=f"itrafela, 66, Ptuj; JoZe Urbas, 69, Cerk-
nica; Marija VukSinié, Tri fare; France
Petrovéié, Vrhnika; Stane Bahié, Hro-
vaca; Tine Kos, Dobrna; Ernest Klanj-
gek, Dol pri Hrastniku; Ivan Novak st.,
Menged; Alojz Perk, Vrhnika; Stejan
Vodeb; Dol pri Hrastniku; Miha Perne,
Menges; Ivanka Pintar roj. Golmajer;
Kranjska Gora; Ivan Cerar, 61, Krti-
na; lojzija Koman roj. Gasdpersié, Mir-
na na Dol.; JoZe Carman, Dobrova;
Dragica Kammik, Zagorje wob Savi;
Frane Skerjanee, KriZe; Ivanka Prija-
telj roj. Haris, Lotna; Fillip Mlinar, 69,
Izola; Marieca Roglié roj. Kernik, Za-
gorje ob Savi; Toncka Leskovar roj.
Cesen, Ceje; Mara Gostisa, Idrija; An-
ton Hace, 71, Podeerkev; JoZe Lesko-
var, Dol pri Hrastniku; Cvetka Dolenc
roj. Pozderec, Vodice; Viktor Zivee,
Boh. Bistrica; Branko Belle, Blagoviea;
Julijana Sribar roj. Dime, Brege; Sil-
vester Baikovié, Malence; Slava Peéar

(GvaZarjeva), Kranjska Gora.

‘Martinu,

Nnva. diplomantka : .Na drZavni pni-
verzi v Buenos Affresu je kopcala
juridiéne studije 19. avgusta in postala
advokatinja Marijana Pozni€ iz Ramos
Mejije. Zelimo ji veliko uspehal

"SAN MARTIN

LEP JUBILEJ

JoZe Petkoviek je dne 12. avgusta
t. 1. praznoval syvojo dvaindevetde-
setletnico rojstva. Obhajal jo je v
krogu svoje Stevilne druZine in mnaj-
czjih prijateljev. Prihitela sta tudi
zastopnika Slovenskega doma v San
predsednica Mariia Ker-
¥iteva in tajnik Marijan BolteZar,
da mu iskreno destitata in se mu
zahvalita za veliko delo, ki ga je o-
pravil v slovenski skupnosti. Tudi
Svobodna Slovenija mu iskreno ce-
stita k visokemu jubileju in se mu
za dolgoletno raznaSanje d&asopisa
lepo zahvaljuje.

ZEGNANJE V SAN MARTINU

V San Martinu se vsako leto spo-
minjamo prve sv. maSe s slovensko
pridigo, ki jo je na Veliki Smaren,
15, avgusta 1948, daroval in ob tej

priloZnosti tudi slovensko pridigal
duhovm svétnik Karel Skulj. Spomin
na ta dogodek imenujemo v San Mar-
tinu Zegnanje, éeprav ni to cerkve-
ne Zegnanje ali proS¢enje, Bil pa je
ta dogodek za Slovence v San Mar-
tinu in okolici res pravi blagoslov.
Tisoée kilometrov od svoje domowi-
ne smo znova zaZiveli slovensko ver-
sko pa tudi narodno Zivljenje. Kma-
lu se je k temu pridruZila ustano-
vitev slovenskega pevskega zbora,
ki je prepeval in Se prepeva sloven-
ske pesmi pri slovenskih masah. In
prav kmalu nato se je ustanovila
slovenska osnevna Sola, kar je imelo
velik pomen za utrditev slovenske
narodne zavesti.

V nedeljo, 14. avgusta 1988 je San
Martin slovesno praznoval to Stiri-
desetletnico. Za darovanje jubilejne
5v. maSe je bil naproSen delegat

slovenskih dufnih pastirjev, prelat

dr, Alojzij Stare, za somasevanje pa
sta bila povabljena bivEi sanmartin-
ski dusni pastir prof. France Ber-
gant in sedanji dusni pastir dr. Ju-
rij Rode. Berili sta prebrala Rudolf
Smersu in Katica Dimnikova, dari-
la pa sta prinesla na oltar Marija in
Stanko Marindek, : ;

V pridigi se je prelat dr.. Starc
spomnil prvega slovenskega dufne-
ga pastirja v San Martinu, duhov-
nega svétnika Karla Skulja in se mu
zahvalil za njegovo veliko delo. Da-
lje je v pridigi razvijal misli o ve=
likem pomenu slovenske sluZbe bo-
#je med naiimi rojaki. Slovenska ma-
$a nas zdruZuje, nas krepi versko in

narodne in je tudi povezaya z do- .

45 let bakla nema

Pred 45 leti je padel kot waBki
straZar France Balanti¢, eden naj-
boljsih slovenskih pesnikov. Njego-
va smrt je bila podobna smrti ptica
Feniksa, ki se je iz ognja pevzdignil
v _nesmrtnost.

A ni bil njegov: talent v domovini
sprejet in priznan; vrzen je bil v lim-
bus zamolevanja. A to le v sredi-
§¢u Slovenije.
postal priznan in sprejet. A svoj
pravi dom je dcbil na tej strani o-
ceana, kamor je spremljal prijatelje
in scborce ter mlade, Ze v tujini ro-
jene sonarodnjake.

Ko se je med slovenskimi begunci
pred leti ustanovil Dom v San Ju-
stu, se je pod njegovim imenom raz-
vila ‘moéna Sola za ‘slovenske otro-
ke. Zato je prav, da se posebno Vv
San Justu goji slovenska beseda ob
posebnem speminu na Balantiéa. Ta-
ko so letos obhajali spomin na 45-
letnico tragi¢ne 'smrti pesnika z ve-
liko prireditvijo NaSega doma v San
Justu 13, avgusta zvecler.

Polno dvorano zbranih [1jubiteljev
slovenske besede je pozdravila pred-
! 'sednica NaSega doma Pavlina Lipu-
5¢ek, ki je mnakazala 'kako mjegova
beseda sega ‘tukaj %e v tretji rod.

Pod Balantidevem verzom -~ i,do-
‘bil sem svoj dom na tujem* je vodite-

Na obronkih pa je

‘

Ijica Balantifeve §ole v Nafem domu
Angeleca Klandek razmigljala kako se
je pred 37 leti rodila tu Balanticeva
Sola, ki daje slovenskim otrokom na-
8o drago besedo in jo vzgaja v slo-
venskem duhu, vse pod Balantidevim
imenom in v njegovi ljubezni do na-
ge besede. Ali bomo znali nadalje-
vati to tradicijo in wvcepljati iste
vrednote v srca nadih otrok? Naj bi
Balantiteva bakla 8e dolgo gorela
in nam svetila na nadi poti!

Sledil je gover arh, Jureta Vom-

‘bergarja, ali bolje pribliZanje k pe-

sniku. Najprej je govornik nanizal
nekaj speminov na povezavo Balan-
tideve in njegove druZine, ki sta si
bili sosedi in tudi precej povezani. V
drugem deln pa je razvil osnovne
ideje, ki jih najde v Balanticevi poe-
ziji, kakor tudi pot, ki jo je moral
prehoditi pesnik po smrti v matiéni
Sloveniji, dokler ni bil konéno ob-

javljen tudi doma. A Se tedaj so iz~

njega skuSali napraviti izdajalea,

mu skuSali oporekati, njegovim od- -

loéitvam in Zivljenju dajati druga-
den pomen, spraviti na svojo stran.

A Balantié je ostal velik pesnik,
globoko Eutef in EloveSki. Naj na-
vedemo nekaj odstavkov iz Vomber-

.garjevega govora:

,Ubogi Balanti¢! S svojo grozno

¥

smrtjo je placal svojo zvestobo Bogu
in slovenstvu, proti brezboZnemu in

_breznarodnemu komunizmu v stalin-

gki varianti, edini poznani v tistem
¢asu. Kaj bi pravil o veéini takrat-
nih slovenskih pesnikov in pisate-
ljev, ki so bili na boljfevidki stra-
ni, mnogi zavestne kot glavni tvor-
ci in pospeSevalei revolucije, drugi

-nevedé ali sprenevedajofi se. Vsak,

naj opravi z lastne vestjé!

Iskal sem (za konec) Balantifev
verz, ki bi predlagal kak slovenski
program za sedanjost ali prihodnost,
pa ga nisem nafel. Je morda v tem
veli¢ina Balanti¢a, prav v tem, da
ga nihce ne more uporabiti za ka-
kr3enkolj partikularen ali utilitaren
namen, pa je vendarle vsem blizu?
Blizu kot pesnik eksisten&ne tesmo-
be in ogroZenosti v silni stiski &a-
sa, pesnik vedno nove, vsem zapo-

-wedane duhovne: poglobitve 7*

Temu z zanimanjem spremljanem
govoru je sledil nato odrski del: re-

citacije Balanti€evih pesmi, ki so jih -

jpripravili sedanji- in biv8i uCenci
Balanti¢eve #ole pod ve¥fo roko na-
fega reZiserja Frida Beznika.
Nastopilo je 13 parov otrok in
zbor osmih deklet, ki so predstawili
skupne recitacije. Potem pa je na-

.stopila fe vrsta solistov: fantov .in

.deklet: Ivana Tekavec, Cilka Bregar,
Lutka Jereb, Andrejka Selan, Lué-

ka .Oblak, Tatjana Modic in Magda

Zupanc; ter Bodtjan Modie, Ivo Ur-

-

bantié, Emil Urbanéi¢, Janez Kraj-
nik, Franci Gril, 8tefan Godec. Pred-
stavili so vrsto dobro izbranih pe-
smi, ki so jih tudi ob&uteno in skrb-
no podali, take da smo labko za-
&utili pesnikovo dufo in bogastvo
njegove besede. Glavni del je bil
recitacija Balantifevega drugega,
nedokonéanega sonetnega venca, ka-
terega magistrale so za konec skup-
no podali.

Ves veler je povezovala Irena Ur-
banéi¢ Peoglajnova, narodne pesmi
pa je pel sanju¥ki zbor pod vodstvom
Andreja Selana.

Posebno se moramo ustaviti pri
sceneriji: velikopotezno je .odli¢ni
scenograf Tione Oblak razvil sicer
abstraktno sceno, kateri pa je z luc-

nimi efekti spreminjal vtis; posebej

naj %e omenim grozljivo krivenca-

ste veje, ki so izraZale grozo tiste

dobe. Luti je efektno upravljal Pav-
le Malovrh ml., zvok pa Janez Je-

reb . ml.

UKAZ TVOJ V KRVI K PETJU
ME PRIGANJA je bil naslov tega

" recitacijskega dela. Redi moramo, da

so nas navdudile dobro izbrane pe-
smi, Se bolj pa smo veseli, da se je

med mladino in pod skrbno roko re-

Ziserja gornji werz tudi uresni¢il.
Mladi so z ljubeznijo in Studijem po-
Zivili slovensko besedo in s tem dali

vedeti vsem prisotnim, da v njih e

vedno gori nema bakla Balantileve
in .slovenske besede. TDml.

—

movine. Dokler bomo imeli sloven-
sko sluZbo boZjo in dokler jo bomo
tudi redno obiskovali, toliko é&asa
smo in bomo katolifki Slovenci.

Pri sv. magi je prepeval Slovenski
zbor pod vodstvom Janeza Meznarja,
pri orglah pa je sodelovala iz prija-
znosti gospa Anka Savelli Gaserjeva.

" Po sv. madi je bilo v Slovenskem

demu v San Martinu pripravljeno

skupno kosilo, katerega se je udele-
Zile lepo Stevilo rojakev. Zbrane go-
ste je pozdravila predsednica Doma

gospa Marija Kerziteva. Posebej je

pozdravila in se zahvalila za daro-

vanje jubilejne sv. ma¥e délegatu

dusnih pastirjey, pre]atu dr. Alojzi-

ju Starcu, ter obema somasevalce-

ma. Predsednica je tudi izrekla to-

plo zahvalo svétniku Karlu Skulju,

ker se je potrudil, da smo Slovenci

dobili sv. maso s slovensko pl‘ldlﬁ-‘&,

za ustanovitev slovenske Sole: in'

sploh za yse dobro, ki ga je opravi‘l‘
za Slovence v San Martinu. z

Po kosilu je dala predsednica be-
sedo Lejzetu Rezlju, predsedniku Zex
dinjene Slovenije, ki je y krepkih
besedah orisal prihod povojnih be-
guncev v San Martin; se spemnil
pomembnega dela, Ki ga je za Slo-
vence opravil svétnik Karel Skulj,
kakor tudi njegovega kulturnega de-
la.

Sledil je sprejem novih élanov in
élanic v ¢lanstvo Slovenskega doma
v San Martinu. Sprejeti so bili: Da-

~mijan BolteZar, TomaZ Filipié, Alek-

sander Leber, Fredi Zigart; Andreja
Corn, Andreja Verbhie, Miled Mavrié,
Pavle Mavrié, Danica Petkoviek, To-

' maz Petkoviek, Marko Avgustin, Ve-

ronika Jesenovec.

Dr. Jurij Rode se je nato zahwvalil
prelatu dr. Starcu in prof. Bergan-
tu za sodelovanje pri jubilejni sv.
masi. Nove ¢lane in ¢lanice pa je
prosil da naj posnemajo svoje sta-
rejde ¢lane in €lanice, ki so vse svo-
je sile vloZili za uspesSno rast doma
in zlasti 8e, da sanmartinske skup-
nost ohranije verno in narodno za-
vedno.

SLOMSK OV

SAHOVSKI TURNIR

V Slomskovem domu se je konéal
Sahovski turnir. Poleg domaéinov so
se mdelezili tega turnirja Se trije
Sahisti iz drugih Domov. Turnir je
organiziral &portno-rekreacijski od-
sek Doma, Vodil pa ga je Stane
Skerlj.

Turnira se je udeleZilo skupaJ de-
set Sahistov. Zmagal je eden na¥ih
najbolj&ih &ahistov JoZe Marolt iz

‘San Justa. Drugi je bil Gregor Ver-

bie iz San Martina, tretji pa dema-
¢in Franc Vester. Turnir je bil do
konca napet, kajti Sele v zadnjem
kolu je dolodila vrstni red na vrhu
igra Marolt — Vester (1:0). Tudi v
predzadnjem -kolu je bila odlodilna
tekma Vester 1: Verbic 0. Koncna
lestvica je sledela: ,
PR T Toé:

1. Marolt Joie Sl Rt el s

2. Verbic Gregor SM 9 7 1 74
3. Vester Franc T e
4. Zakelj Janko 6 — 3 6
5. Magister AlbinM4 2 3 5

6. Tomazin Franci 4 — & 4

7. Skerlj Stane 3 1 5 315
8., Skubic Tone 2 — 6 2
9. Avgustin Ale§ 2 — 612
10. Gréar Viktor L R N

Sportni rekreacijski odsek Slom-
gkovega doma je letos organiziral
dve nogometni tekmi, Eno mogtvo
so sestavljali ,,porodeni moZje” dru-
go pa ,ledik fantje. Prvo tekmo je
dobila mladina, 6:4. Ker je bila tek-
ma zelo napeta, zanimiva in precej
izenatena, je bilo takoj po tekmi
gklenjeno, da se bo odigrala Se ena
tekma.

V nedeljo, 4. julija smo ge spet
zbrali na domadem igris¢u. Takrat
so moZje dokazali, da so Se v formi
in premagali mladce s 6:4. Po tek-
mi je bilo skupno kosilo. Med njim
pa smo Z%e nastavili datum za odlo-
&ilno tekmo, ki bo v nedeljo, 2. ok-
tobra po masi. Po kosilu smo odi-
grali eni Se tarok, drugi truco, tretji
Pa so kramljali.

Sportno rekreacijski odsek je tu-
di organiziral asado za mladino in
mladoporodene pare. Ob zvokih lepih

melodij je potekel lep vecer. Odsek

se prav lepo zahvaljuje ramogki ‘mla-
dini za sodelovanje pri organizaciji
wseh prej omenjenih sre¢anj.
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MALI OGLASI

TURIZEM : :
Potovanja, skupinske ekskurzije, letal
ske in pomorske voZnje poskrbi po
ugodni ceni Marjeta Senk. T.
- 762-2840. i

ZDRAVSTVO :

Marta Marija KriZz — kinesiologinja;

° M. Triangellis 430 . Ituzaingé - Tel.
661-0354.

UGENJ '

Profesorica za matematiko, fiziko in ke-
mijo. Privatne ure. Grem tudi na
dom. Za Slovence popust. Tel. 782-
3670.

ZDRAVNIKI

Dr. JURE BAJUK. Sploina kirurgija.
Avellaneda 334, Mendoza. Tel. 250318

SERVIS

Dolenc Lojze — popravila barvmne TV,
video-kaset, radio-snemalcev, kaset
in avdio — Cervifio 3942, San Justo,
T. E. 651-2176.

ARHITEKTI

Andrej Duh — izdelovanje naértov, vod-
stvo in gradnje del v Bariloéah in
okolici; nepremiéninski posli. P. Mo-
reno 991, 5. nadstr. C — 8400 Ba-
riloche.

ADVOKATI

dr. Vital ASi€é — odvetnik - ponedeljek,
sreda, petek od 17 do 19, Don Bos-
co 168 - San Isidro; T. E. 743-5985.

dr. Frane Knavs — vsakovrstne civil-
ne, delavske in trgovske zadeve v
Capitalu in Pefa. Bs. As. — Tucu-
méan 1455, 9. nadstr. © - T. E. 45-0320
- poned., torek, éetriek od 16 do 20.

POGREBNI ZAVOD

ORIENTE S.R.L. — Prevozi — Poroke
Resilni avtomob:i —  Pogrebi.
Za Slovence. 156% popusta. Rep. O.
del Uruguay 2651 (e¢x Camino de
Cintura), San Justo, prov. Bs. As.
T. E. 651-2500.

ZA DOM :

POHISTVO: za jedilnice, spalnice, dnev-
ne sobe, moderno in angledki stil.
Martin Kovaéié — T. E. 765-1682.

REDECORA — celotna oprema stano-
vanj: blago za naslanjace, odeje, za-
vese, tapete, preproge — Bolivar 224,
Ramos Mejia, T. E. 654-0352.

Garden Pools — konstrukeije bazenov -
filtri - avtomatiéno zalivanje — An-
drej Marolt, Martinez de Hoz 211,
San Miguel, T. E. 664-4374.

SANITARNE NAPRAVE
Janéi¢ Feliks in sin — InStalacije cen-
‘tralne kurjave ‘n ohlajevanja - po-

pravila — Lugones 3238 - 1430 Ca-

pital - T. E. 542-3519.

Sanitarne in plinske naprave — privat-
~ne - trgovske - industrijske - odo-
‘britev mnaértov. — Andrej Marolt,
Avellaneda 216, San Miguel, T. E.
664-1656. 3

TRGOVINA

Delikatesa Franc Vester — Gana 119 -

. Capital - (1 kvadra severno od po-
staje Liniers).

Alpe Hogar — Stane Mehle - vse za
va§ dom - L. Vernet 4225 - 1826
Rem. de Escalada - T. E. 248-4021.

GOSPODARSTVO :

Zavarovanja M., in H. Loboda — Sar-
miento 385, 1. nadstr., pis. 10 - Bue-
nos Aires - od 11 do 18.30 - T. E.
312-2127. o

. Kreditna zadruga SLOGA — Bmé. Mi-

tre 97, 1704 Ramos Mejia - T. E.
6568-65674/654-6438. Od ponedeljka do
petka od 10. do 19. ure.

Mutual SLOGA — Bmé. Mitre 97, 1704
Ramos Mejia - T. E. 668-6574, 654-
6438. Od ponedeljka do petka od 10.
do 19. ure.

 SLOGA — PODRUZNICA SAN MAR-

TIN — Slovenski dom - Cérdoba 129
Tel. 755-1266 - Uraduje ob torkih od
18. do 20. ure in ob nedeljah od 10.
do 11. ure (g. Stanko OberZan).

SLOGA — PODRUZNICA SLOVEN-
SKA VAS — Hladnikov dom - Msgr.
J. Hladnik in Hernandarias - Ura-
duje ob sredah od 19. do 21. ure in
ob nedeljah od 10.30 do 12.30 (ga.

- Marija Gorse).

SLOGA — PODRUZNICA RAMOS ME-
JIA. V pritliéju poslopja Sloge, Mo-
reno 129. Od ponedeljka do petka
od 17. do 19. ure. T. E. 6b58-656T74

. — 654-6438. :
SLOGA — PODRUZNICA CASTELAR
_ Slovenska Pristava - Monte 1851 -
‘Uraduje ob &etrtkih od 20. do 22.
ure in ob nedeljah od 10.30 do 12.30
(g. Nande Cesarek).
SLOGA — PODRUZNICA SAN JUSTO
Nag dom (pisarna) H. Irigoyen 2756
T. E. 651-1760. Uraduje ob torkih od
18. do 20. ure in ob nedeljah od
9.80 do 11.30 (gd&. Julka Moder).
B o o o o S e e e
Slovenska Sahovska zveza sporota,
da ge bo letos vrdil zopet turnir pr-
vakov. Odigral se bo v prostorih
Slomikovega doma. Zacel pa se bo v
drugi polovici meseca septembra. Na
tem turnirju ima pravico igrati tisti
Sahist, ki je kdaj bil prvak krajev-
nih turnirjev ali pa je zmagal kak-
gen turnir Zedinjene Slovenije.

V nedeljo, 11. septembra 1988, bo v cerkvi Marije Pomagaj na R.
L. Faleconu ob 9.30 sv. maSa ob 42-letnici usmrtitve ofeta in po-
veljnika SLOVENSKEGA DOMOBRANSTVA

generala Leona Rupnika,

‘nato kratka komemoracija pred spomenikom junakov. Govori lic.
Stanko Jerebié. Za protikomuniste bi morala biti udelezba &astna
dolZnost. Bog - Narod - Domovina.

INFORMATIVNI

Y SLOVENSKEM DOMU V SAN MARTINU
bo v soboto, 10. septembra ob 20. uri
NARODNO-POLITIGCNI SESTANEK

o slovenskih politiénih vprasanjih in 8e zlasti o zadnjih
dogodkih v domovini.
Vabi SLS

‘OBVESTILA

SOBOTA, 3. septembra:

Redni pouk Slov. srednjeSolskega te-
¢aja v Slovenski hi& ob 15. uri. :

4'1(‘)eéaj za odrasle v Slovenski hidi ob
17.40. :

Dan ZSMZ v Slovenski hi&i ob 19.15.

NEDELJA, 4. septembra:
Obletnica RoZmanovega doma v San
Justo. : ; ;
~Mladinski dan na Pristavi v Caste-
larju s celodnevnim programom.

SOBOTA, 10. septembra:

V Slovenskem domu v San Martinu
informativen politiéni sestanek s po-
sebnim ozirom na razmere v domovini.
Sklicuje ga SLS.

NEDELJA, 11. septembra:

Spominska potastitev generala Leo-
na Rupnika, upravnika dr. Lovra Haci-
na in njegovih sodelaveev v Slovenski
hisi. Ob 9.80 sv. maa, nato spominska
beseda pred spomenikom.

Miadinski dan v San Justu s celo-
dnevnim programom.

’

KRIZANKA 1 YA

Vodorano: 1) Pisana
tropska ptica. 6) VelmoZ.

11) Ovéji samec. 12) Nji- i‘”
va ali travnik ob gozdu.

14) Naglavni robec (4.
skion). 15) Bleitede u- el
snje. 16) Spremeni smer
gibanja. 18) Vodna ptica.

23

20 | 21 32

2 13 14

16 T 18

27 28

19) Okrajsava za pridev-
nik. 20) Podoben klinu.

22) Okrajsava za starej-
#i. 28) Neopazno prodira-

jo. 25) Potemtakem. 27)
Suh in vro¢ veter v .a-
rabskih puscavah. 29) Ne-
podpisani avtor. 31)
Sportniki. 32) Prislov, ki
izraza vprasanje po kra-
ju. 88) Liker iz melase.
35) Nekateri. 36) Casov-

na enota. 37) Kdor hodi
pes. 39) Krd3éanski napis;
zadetnice: Iesus, hominum
salvator. 41) Kazalni zai-
mek. 42) Ljudozre. 44)

Nazaj,

na hrbet.
krajiava
8) Stran neba. 9) Grska

za lastnoroéno.

ni. 28) TUmolkne.

Tanko tkivo, ki veze.
Menjaé¢ica, enoceliéar. 34)
Zajedavke, mrées. 36)

30)

7 0- 31)

Znak za nikelj. 45) Na-
nasajoéa se na ajdo. 46)
Konj arabske pasme.

Navpitno: 1) Zrezek iz
zmletega mesa. 2) Ober.
3) Izdelovalec kruha. 4)

Veznik, 5) Belitnik, é&lo- -

sveta gora. 10) Gledali-

Ske obleke. 13) Slanik.
16) Namaze z lojem. 17)
Ki ima obliko érke S. 20)
20) Se premakne. 21) Na
tisti’ kraj. 23) Jeémeno-
va kava. 24) Na kratko
pove. 26) Na drugi stra-

Senénica. 37) Domaca
ptica z zelo dolgim pisa-
nim perjem. 38) Staroru-
ski vladar. 40) Latinski
prislov, ki se uporablja za
potrditi, da je citat do-
beseden. 42) Kadar. 43)
Sesta nota lestvice.

Zapisi in

KNJIZNICA DUSANA

Argentinski Slovenci so ponovno
. pokazali svojo kulturno vitalnost,
saj so v zadnjem &asu izdali kopico
novih knjiZnih izdaj. Vedina knjig je
iz8la pri Slovenski kulturni akeiji, ki
je osrednja knjiZna zaloZba sloven-
skih izseljencev, :

1. Najprej bi omenili knjigo pla-
-ninskega pisca Vojka Arka ,Cerro
Shaihueque®. Knjiga, ki je iz&la ko-
nec lanskega leta pri Slovenski kul-
turni akeiji v Buenos Airesu, popi-
suje planinski izlet na goro na se-
verni strani jezera Nahuel Huapi.
Izlet ni zahteven, saj gora ni ple-
zalni izziv. A ob vsem tem se pisec
poglablja v spomine, ki mu vstajajo
ob poti. Knjiga obsega 79 strani in
je iz8la kot 5. izdaja knjiZne zbirke
»Gore, ki jo pripravlja Slovensko
planinsko drustvo v Argentini. Knji-
go je opremila in ilustrirala Bara
Remec.

2. Druga knjiZna izdaja, ki je pri-
§la iz Argentine, je knjiga Franca
Sodje ,,Pisma mrtvemu bratu®. Za to
delo je avtor prejel literarno nagra-
do ,,Vstajenje*“ za leto 1987. Tudi ta
knjiga je izSla pri Slovenski kultur-
nj akeiji in' obsega 210 str. Knjiga
je nekaka avtobiografija v obliki pi-
sem mrtvemu bratu. Iz knjige diha
hvaleZnost, globoka vdanost in zau-
panje v Boga in tudi Zivljenjski op-
timizem in vera v boZje usmiljenje.
3. Prejeli smo tudi knjigo prof.
Karla Rakovca ,,Posneti soneti®. U-

prosnja

CERNETA — TRST

vod v knjigo je napisal v Argentini
¥iveti pesnik France PapeZ. Delo so
ilustrirali Marjan Eiletz, Bara Re-
mec, Ivan Bukovee, France PapeZ in
Jure Vombergar. Knjiga obsega 89
strani in je izSla kot 131. izdaja Slo-
venske kulturne akcije leta 1987.
Pesnik je na svojski, osebni naéin,
prevedel sonete iz vrhov svetovne
knjiZzevnosti iz petih jezikov. Poleg
posnetih sonetov dobimo v novi knji-
gi Se triindvajset Rakovievih sone-
tov z globoko tematiko in mo&no
izrazno silo. Knjiga velja za Ziv-
ljenjsko delo prof. Rakovca.

4. Slovenski srednjeSolski tecaj
ravnatelja Marka Bajuka iz Buenos
‘Airesa nam je poslal knjiZico ,Na-
dela, pravila in poslovnik®. Naj pov-
zamemo nekaj stavkov iz uvodne
besede. ,,Slovenski srednjefolski te-
¢aj v. Buenos Airesu je danes ne-
dvomno ena pomembnih ustanov na-
Se organizirane skupnosti. Preprica-
ni smo_ da je vedini buenoairefke
srenje. mocno 'pri sreu njegov vse-

stranski razvoj. V teku 25-ih let ge

je nada ustanova razrasla v mnogih
ozirih . in je, naravno, njeno delo-,
vanje postalo bolj razvejano. Starsi
dijakov bodo tukaj brali, kaj lahko
pri¢akujejo za svoje héere in sinove
od tetaja in kako bomo to dosegli s
skupnimi mo¢mi. Profescrji in u-

pravno osebje pa naj v.teh pravilih
prav tako kot dijaki, gledamo pred-
vsem zapis castnih dolZnosti, kate-

.

re z ljubeznijo do slovenske srednje-
Solske mladine tudi mi sprejemamo
nage.”” Pravila so bila sprejeta in
potrjena na seji profesorskega zbo-
ra dne 12. decembra 1987 in so sto-
pila v veljavo s Solskim letom 1988.

Knjiznica DusSana ° Cerneta pri-
pravlja drugi del Bibliografije slo-
enskega tiska v Argentini, ki bo po-
pisal slovenski periodiéni tisk. Pro-
simo argentinske Slevence, da bi

. nam pomagali pri zbiranju gradiva

za to delo. V postev pridejo nasled-
nje periodicne izdaje:

MLADINA — List za slovenski o-
troski vrtee. Izhajal je v letih 1950-
1952. Nimamo niti ene Stevilke te-
ga glasila. _

SVOBODNA BESEDA — List je
bil razmnoZen in so jzdajali ¢lani

Slovenske demiokratske gtranke. Ven-

dar ni bilo uradno glasilo stranke.

SLOVENSKA VAS — Glasilo dru-
Stva v Slovenski vasi pri Buenos
Airesu.

SLOVENSEKA POT. J

SMER V SLOVENSKO DRZAVO.

VESTNIK — Glasilo drustva Slo-
vencev. v Mendowi.

V postev pridejo tudi wvsa gl-asilé
slovenskih domov v Argentini.

Objavljamo gornje porotilo iz Tr-
sta, ki ga je napisal v leto&njo 7. Ste-
vilko Mladike wupravnik knjiZnice
prijatelj Marijan Pertot. ZaproSene
izdaje lahko podljete direktno v Trst
— Knjiznica D. (erneta, Donizetti
3, Trieste 34133; ali preko naSega

lista. Hvala. ;

PETEK, 16. septembra:
~ Seja medorganizacijskega sveta ob
20. uri v Slovenskem domu v San Mar-
tinu. o5
SOBOTA, 17. septembra:

Redni pouk Slov. srednjeSolskega te-
¢aja v Slovenski hi%i ob 15. uri.

Tefaj za odras’e v Slovenski hi¥i ob
17.40.

Predstavitev knjige Zgodovina Aj-
dovea, kulturni vefer SKA, v Slovenski
hisi ob 20. uri.

NEDELJA, 18. septembra:
Obletnica Slomskovega doma v Ra-
mos Mejia.

SOBOTA, 24. septembra:

Razstava akad. slikarice Bare Re-
mec pri SKA, v Slovenski hifi; odprt-
Je od 20. uri.

NEDELJA, 25. septembra: .

Razstava akad. slikarice Bare Re-
mec¢ v Slovenski hisi od 16. do 21. ure.

Mladinski dan v Slovenski vasi.
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Narocnina Svobodne Slovenije za 1. 1988
Za Argentino & 250; pri poSiljanju po
posti & 300; ZdruZ. drZave in Kanada
pri poSiljanju z letalsko posto 60 USA
dol.; obmejne drisve Argentine 53 USA
dol.; Evropa 656 USA dol.; Avstralija,
Afrika, Azija 70 USA dol.; ZDA, Ka-
nada in Evropa za podiljanje z navad-
no po3to 456 USA dol.

Y Evropi lahko kupite Svob. Slovenijo:
v Trstu: knjigarna Fortunato, Via Pa-
ganini 2;
v Celoveu: knjigarna Mohorjeve druibe,
Vilktringer 26.
TALLERES GRAFICOS “VILEO*” SR.L., ESTA
DOS UNIDOS 425, 1101 - BUENOS AIRES -
T. E. 362-7215

PONEDELJEK, 10. oktobra:

Celodnevno sreéanje javnih delavecev
ob 9. uri na Slovenski pristavi.

SDho

SAN JUSTO

vas babita na

- 27. mladinski dan

11. septembra 1988

8.00 sveta masa v stolnici
9.15 tekmovanje v odbojki

® ob
@ ob
® ob 13.00 kosilo
® ob

19.00 kulturni program
Za veselo druZbo bo poskrbljeno. Prosta zabava ob zvokih

SFZ

SUPER ISKRA/

Ostanimo zvesti svojim koereninam!

Obletnica Slomskovega doma

NEDELJA, 18. SEPTEMBRA 1988

Vljudno vabljeni!

8.45
9.00
10.30
12.00
17.00
19.00

Kosilo

37. MLADINSKI DAN

Slovenska vas — 25. septembra

Dviganje. zastav
Mladinska sveta maZa
Pricetek tekem

Kulturni program
Prosta zabava

sodeluje: “ZLATA ZVEZDA”

i
ZVISANE SOCIALNE PODPORE
ZA CLANE SLOGE )

1.OKTOBRABO MUTUAL SLO G A SPET ZVISALA
SOCIALNE PODPORE ZA SVOJE ¢LANE, KOT SLEDI:

~sku A 5.000.-.
@ Informacije (osebno ali po
dite v nasi
podruZnicah.

Paibir e €lani z navadno hranilno vlogo Clani s Karto
A10—A50 |[A50—A100| Nad A 100 SLOGA
Poroko 60.- 200.- 300.- 2.000.-
Rojstvo 60.- 200.- 300.- 2.000.-
Zakljuéek uradne
srednje Sole 60.- 200.- 300.- 2.000.~
Stalno in popolno : ; !
nesposobnost : ‘:
za delo 200.- 500.- 800.- 5.000.-
Smrt 200.- 500.- \ 800.- * b.000.-
@ Za podpore so potrebne tudi obidajne dakalne dobe: (1 leto za po-

roko, rojstvo, zakljuéek uradne srednje Zole. 3 mesece za stalno in

popolno nesposobnost za delo, smrt).

® Do 3p. 9. 1988 si lahko nabayvite KARTO SLOGO, £e imate v na-
vadni hranilni vlogi vsaj A 350.'0d 1. 10. 1988 bo za nabavo KAR-
TE SLOGA potrebna naloZba A°600. Informirajte se o vidini svoje
navadne hranilne vloge. Morda Jlahko Ze z malim doplagilom pre-
stopite v viSjo skupino, ali pa si celo nabavite KARTO SLOGA.

[ ] T-i.stim, ki Ze imajo KARTO SLOGA ni treba dopladevati, obre-
sti od njihove vloge za to zadoSéajo. :

® Med vsemi imetniki KARTE SLOGA do 11. 11. 1988 homo na cen-

?rg,lnem_'mladlnskem dnevu v Slovenski vasi, v nedeljo, 13. 11. 1988

izZrebali nagrado: Hranilno vlogo v MUTUALU SLOGA v zne-

mo ali po telefonu) dobite in vse potrebno ure-
glavni pisarni (ob delaynikih od 10. do 19. ure) in v

V SLOGI JE MO&!




